L 64/12 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 3 1

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/442
2023 m. vasario 28 d.

kuriuo inicijuojama Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/1171, kuriuo importuojamam Kinijos

Liaudies Respublikos kilmés melaminui nustatomas galutinis antidempingo muitas, perZiiira dél

vieno naujojo Kinijos eksportuotojo, panaikinamas muitas importuojamiems to eksportuojancio
gamintojo produktams ir nustatomas reikalavimas registruoti $iuos produktus

EUROPOS KOMISTJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypa¢ i jo
11 straipsnio 4 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj,

informavusi valstybes nares,

kadangi:

1. PRASYMAS

(1) 2022 m. balandzio 26 d. Komisija gavo prasyma atlikti naujojo eksportuotojo perziiira pagal pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 4 dalj. PraSymas buvo atnaujintas 2022 m. spalio 14 d.

(2)  PraSyma pateiké Kinijos Liaudies Respublikos (toliau — KLR) eksportuojantis melamino gamintojas ,Xinjiang
Xinlianxin Energy Chemical Co., Ltd“ (toliau — pareikéjas).

2. PERZIURIMASIS PRODUKTAS
(3)  Perziorimasis produktas — KLR kilmés melaminas, kurio KN kodas $iuo metu yra 2933 61 00.

(4)  Melaminas yra balti kristaliniai milteliai, gaunami i§ karbamido. Melaminas daugiausiai naudojamas laminatams,
liejimo milteliams, medienos plokstéms ir dengimo dervoms.

3. GALIOJANCIOS PRIEMONES

(5)  Siuo metu galiojancios priemonés — galutinis antidempingo muitas, nustatytas Tarybos jgyvendinimo reglamentu
(ES) Nr. 457/2011 () su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2017/1171 (). Muitas buvo nustatytas kaip minimali importo kaina (MIK) bendradarbiaujantiems eksportuo-
jantiems gamintojams ir fiksuotas muitas uz tona visiems kitiems eksportuojantiems gamintojams.

(6)  Gavusi prasyma atlikti perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalj, 2022 m. liepos 1 d. Komisija
inicijavo antidempingo priemoniy, taikomy importuojamam KLR kilmés melaminui, galiojimo termino perzitiros
tyrima (%).

4. PERZIUROS PAGRINDAS

(7)  Pareiskéjas pateiké pakankamai jrodymy, kad tiriamuoju laikotarpiu, kuriuo remiantis nustatytos antidempingo
priemonés (2009 m. sausio 1 d. — 2009 m. gruodzio 31 d.), neeksportavo perzidirimojo produkto i Sajunga.

() OLL176,2016 6 30, p. 21.

() 2011 m. geguzés 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 457/2011, kuriuo importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés melaninui nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito galutinis surinkimas (OL L 124, 2011 5 13, p. 2).

() 2017 m. birZelio 30 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1171, kuriuo, atlikus priemoniy galiojimo termino perziiira
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj, importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés melaminui nustatomas galutinis antidempingo muitas (OLL 170, 2017 7 1, p. 62).

(*) Pranesimas apie antidempingo priemoniy, taikomy importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés melaminui, galiojimo
termino perziiiros inicijavima (OL C 252, 2022 7 1, p. 6).
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(8)  Pareiskéjas pateiké pakankamai jrodymy, kad néra susijes su jokiais perzitirimajj produkta eksportuojanciais
gamintojais, kuriems taikomi $iuo metu galiojantys antidempingo muitai.

(9)  Galiausiai pareiskéjas pateiké pakankamai jrodymy, kad perzitrimajj produkta i Sajunga pradéjo eksportuoti
pasibaigus tiriamajam laikotarpiui, kuriuo buvo pagristos antidempingo priemonés.

5. PROCEDURA

5.1. Inicijavimas

(10) Komisija i$nagrinéjo turimus jrodymus ir padaré i$vada, kad yra pakankamai jrodymy, pagrindzianciy naujojo
eksportuotojo perziiiros inicijavimg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj, siekiant nustatyti individualy
dempingo skirtumg pareiskéjui. Jei dempingas bus nustatytas, Komisija nustatys muito, kuriuo turéty bati
apmokestintas pareiskéjo gaminamas importuojamas perzitirimasis produktas, dydj.

(11) Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 ir 4 dalis normalioji verté pareiskéjui bus nustatyta vadovaujantis
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1-6a dalyse nustatyta metodika, kadangi paskutiné priemoniy galiojimo
termino perzZitira buvo inicijuota po 2017 m. gruodzio 20 d.

(12) Zinomiems susijusiems Sajungos gamintojams 2022 m. gruodzio 2 d. buvo pranesta apie prasyma atlikti perZifira ir
suteikta galimybé iki 2022 m. gruodzio 15 d. pateikti pastaby.

(13) Komisija taip pat atkreipia 3aliy démesj i tai, kad po COVID-19 protriikio paskelbtas pranesimas (°) dél COVID-19
protrikio padariniy antidempingo ir antisubsidijy tyrimams, kuris gali bati taikomas Siam tyrimui.

5.2. Galiojan¢iy priemoniy panaikinimas ir importo registracija

(14) Pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 4 dalj turi bati panaikintas pareiskéjo gaminamam importuojamam
perziirimajam produktui taikomas galiojantis antidempingo muitas. Be to, tokie importuojami produktai turéty
biiti registruojami pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 5 dalj siekiant uZztikrinti, kad antidempingo muitai
galéty bati renkami nuo $io importo registracijos dienos, jeigu atlikus perzitirg biity padaryta iSvada, kad pareiskéjas
vykdo dempingg. Be to, Komisija pazymi, kad $iuo etapu nejmanoma patikimai jvertinti galimy basimy mokétiny
muity sumos nedarant poveikio pagrindinio reglamento 9 straipsnio 4 daliai. Jei prasymas bus atsiimtas ir perZitira
bus nutraukta, uz registruotg importg mokétiny muity suma bus toliau grindziama Igyvendinimo reglamentu
(ES) 20171171 visiems kitiems eksportuojantiems gamintojams nustatyta antidempingo muito norma,
atsizvelgiant j 6 konstatuojamojoje dalyje nurodyto priemoniy galiojimo termino perzZitiros tyrimo rezultatus.

5.3. Perziiiros tiriamasis laikotarpis

(15) Atliekant tyrimg bus nagrinéjamas 2022 m. sausio 1 d. — 2022 m. gruodzio 31 d. laikotarpis (toliau — perzifiros
tiriamasis laikotarpis). Taciau Komisija pasilieka teis¢ nagrinéti ir tai, ar sandoriai galéjo bati sudaryti vélesniu
laikotarpiu, ir, atsizvelgdama j tyrimo i$vadas, gali atitinkamai pakeisti perzitros tiriamajj laikotarpi.

5.4. Pareiskéjo tyrimas

(16) Siekdama gauti informacijg, kurig mano esant reikalingg tyrimui, Komisija parengé pareiskéjui klausimyna, kuris yra
pateiktas suinteresuotosioms 3alims susipazinti skirtoje byloje ir Prekybos generalinio direktorato svetainéje https:/|
tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2657. Pareiskéjas uzpildyta klausimyng privalo pateikti per
$io reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta terming.

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29


https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2657
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2657
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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5.5. Kita raSytiné informacija

(17) Atsizvelgiant j Sio reglamento nuostatas, visos suinteresuotosios Salys raginamos reiksti savo nuomoneg, teikti
informacija ir patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ig informacija ir patvirtinamuosius
dokumentus Komisija turi gauti per $io reglamento 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta terming.

5.6. Galimybé biti iSklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

(18) Visos suinteresuotosios Salys gali prasyti bati isklausytos Komisijos tyrimo tarnyby per $io reglamento
4 straipsnio 3 dalyje nustatyta terming. Visi praSymai iSklausyti turi bati teikiami rastu, juose turi biti nurodytos
praSymo prieZastys. Prasymus isklausyti dél klausimy, susijusiy su tyrimo inicijavimo etapu, privaloma pateikti per
15 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos. Véliau prasymai isklausyti teikiami laikantis konkreciy terminy,
kuriuos Komisija nustato savo rastuose Salims.

5.7. Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

(19) Prekybos apsaugos tyrimams atlikti Komisijai pateikiama informacija neturi bati saugoma autoriy teisiy. Pries
pateikdamos Komisijai informacija ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso treciajai $aliai, Salys turi
paprasyti autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo biity aiskiai leidZziama: a) Komisijai naudoti informacija
ir duomenis atlickant §j prekybos apsaugos tyrimg ir b) pateikti informacijg ir (arba) duomenis $io tyrimo
suinteresuotosioms $alims taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis | gynyba.

(20) Visa rasytiné informacija, jskaitant $iame reglamente prasomg informacija, uzpildytus klausimynus ir suinteresuotyjy
Saliy susiraginéjima, kuria praSoma laikyti konfidencialia, Zenklinama grifu ,Neskelbtina“ (). Siam tyrimui
informacija teikianciy suinteresuotyjy Saliy praSoma nurodyti priezastis, dél kuriy prasoma informacija laikyti
konfidencialia.

(21)  Salys, teikiancios neskelbting informacija, pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj privalo kartu pateikti
nekonfidencialig tokios informacijos santrauky, paZenklintg grifu ,Suinteresuotosioms S$alims susipazinti“.
Santrauka turéty bati pakankamai i$sami, kad bty galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme.

(22) Jei konfidencialig informacijg teikianti 3alis nenurodo tinkamos prasymo laikyti informacija konfidencialia
priezasties arba nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, Komisija
j tokia informacija gali neatsizvelgti, nebent remiantis atitinkamais $altiniais jrodoma, kad $i informacija yra teisinga.

(23) Visg informacija ir praSymus, iskaitant skenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, suinteresuotosios 3alys raginamos teikti
per TRON.tdi (https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI).

(24) Kad galéty naudotis TRON.tdi, suinteresuotosios Salys turi turéti ,ES Login“ paskyra. Issamios instrukcijos, kaip
registruotis ir naudoti TRON.tdi, pateikiamos adresu https://webgate.ec.europa.euftron/resources/documents|
gettingStarted.pdf.

(25) Naudodamos TRON.tdi arba e. paSta suinteresuotosios Salys sutinka su elektroninio informacijos teikimo
taisyklémis, nustatytomis dokumente ,Susirasinéjimas su Europos Komisija nagrinéjant prekybos apsaugos bylas®,
paskelbtame Prekybos generalinio direktorato svetainéje https:|/europa.eu/!7tHpY3.

(%) Neskelbtinas dokumentas yra dokumentas, laikomas konfidencialiu pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj ir PPO susitarimo dél
GATT 1994 VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsnj.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://webgate.ec.europa.eu/tron/resources/documents/gettingStarted.pdf
https://europa.eu/!7tHpY3
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(26)  Suinteresuotosios 3alys turi nurodyti savo pavadinimg, adresg, telefono numerj ir galiojantj e. pasto adresa, be to, jos
turéty uztikrinti, jog nurodytas e. pasto adresas bty oficialios darbinés dézutés, kuri kasdien tikrinama. Kai bus
pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus su suinteresuotosiomis $alimis tik per TRON.tdi arba e. pastu,
nebent $ios aiskiai nurodyty pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis ry$io priemonémis arba
dokumentus dél jy pobiuidzio tekty siysti registruotu pastu. I$samesniy taisykliy ir informacijos dél susirasinéjimo su
Komisija, jskaitant informacijos teikimo per TRON.tdi ir e. paStu principus, suinteresuotosios Salys gali rasti
minétose susirasinéjimo su suinteresuotosiomis $alimis gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:
European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi svetainé: https:/[webgate.ec.europa.euftron/tdi

E. pastas: TRADE-R791-MELAMINE®@ec.europa.eu

6. NEBENDRADARBIAVIMAS

(27)  Jei suinteresuotoji 3alis atsisako leisti susipaZinti su batina informacija, jos nepateikia per nustatyts terming arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

(28) Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melagingg ar klaidinancig informacija, i ja neatsizvelgiama ir remiamasi
turimais faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsni.

(29) Jei suinteresuotoji Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél iSvados grindZiamos turimais

faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj, rezultatas gali biti maZiau palankus suinteresuotajai $aliai nei
bendradarbiavimo atveju.

7. BYLAS NAGRINEJANTIS PAREIGUNAS

(30)  Suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad i bylos nagrinéjima jsitraukty prekybos bylas nagrinéjantis pareigtinas. Bylas
nagrinéjantis pareiginas tikrina praSymus susipazinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo, prasymus
pratesti terming ir visus kitus pragymus, susijusius su suinteresuotyjy Saliy ir treciyjy Saliy teisémis j gynyba, kuriy
gali biti pateikta tyrimo metu.

(31) Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti klausymus ir veikti kaip suinteresuotosios (-yjy) $alies (-iy) ir Komisijos
tarnyby tarpininkas, kad baty visapusiskai uZtikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés i gynyba. PraSymai isklausyti
dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareiginui turéty bati teikiami rastu, o juose nurodomos praSymo prieZastys.
Bylas nagrinéjantis pareigiinas iSnagrinés praSymy prieZastis. Sie klausymai turéty vykti tik tuo atveju, jei klausimai
per tinkama laikg nebuvo i$spresti su Komisijos tarnybomis.

(32) Visi praymai turi biti pateikti laiku ir nedelsiant, kad nebiity trukdoma sklandziai vykdyti tyrimus. Todél prasyti,
kad { bylos nagrinéjimg jsitraukty bylas nagrinéjantis pareigiinas, suinteresuotosios Salys turéty kuo greiciau, kai tik
jvyksta jvykis, dél kurio toks isitraukimas yra pagristas. Jeigu praSymai iSklausyti pateikiami nesilaikant atitinkamy
tvarkara$ciy, bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat i§nagrinés tokiy pavéluotai pateikty praSymy prieZastis, iskelty
klausimy pobadj ir iy klausimy poveikj teiséms | gynybg, tinkamai atsizvelgdamas j poreikj uZztikrinti gera
administravimg ir laiku baigti tyrima.

(33) Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino
tinklalapiuose Prekybos GD svetainéje https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R791-MELAMINE@ec.europa.eu
https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en
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8. TYRIMO TVARKARASTIS

(34) Laikantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 5 dalies, tyrimas bus baigtas per devynis ménesius nuo $io
reglamento jsigaliojimo dienos.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

(35) Visi per §j tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 (7).

(36) PraneSimas apie duomeny apsaugg, kuriuo visi asmenys informuojami apie asmens duomeny tvarkymg vykdant
Komisijos prekybos apsaugos veikla, pateikiamas Prekybos GD svetainéje https://europa.eu/lvr4g9W,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Remiantis Reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 4 dalimi inicijuojama Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/1171
perzitira siekiant nustatyti, ar importuojamam KLR kilmés ,Xinjiang Xinlianxin Energy Chemical Co., Ltd.“ (papildomas
TARIC kodas 899B) eksportui | Sgjunga gaminamam melaminui, kurio KN kodas $iuo metu yra 2933 61 00, turéty bati
nustatytas individualus antidempingo muitas.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamentu (ES) 2017/1171 nustatytas antidempingo muitas $io reglamento 1 straipsnyje nurodytiems
importuojamiems produktams panaikinamas.

3 straipsnis

Nacionalinés muitinés imasi reikiamy veiksmy, kad $io reglamento 1 straipsnyje nurodyti importuojami produktai bty
registruojami pagal Reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 4 dalj ir 14 straipsnio 5 dalj.

Registracija baigiama po devyniy ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

4 straipsnis
1. Suinteresuotosios Salys privalo pranesti apie save Komisijai per 15 dieny nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.

2. Jei suinteresuotosios alys nori, kad tyrimo metu biity atsizvelgta i jy pastabas, jos privalo rastu pareiksti savo
nuomong ir pateikti klausimyno atsakymus arba kitg informacija per 37 dienas nuo $io reglamento paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jeigu nenurodyta kitaip.

3. Per ta patj 37 dieny laikotarpj suinteresuotosios 3alys taip pat gali prasyti, kad Komisija jas isklausyty. Pra§ymus
isklausyti dél klausimy, susijusiy su tyrimo inicijavimo etapu, privaloma pateikti per 15 dieny nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos. Visi praymai isklausyti turi bati teikiami rastu, juose turi biiti nurodytos praymo prieZastys.

(') 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).


https://europa.eu/!vr4g9W
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5 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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